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A budapesti borbély, fodrász es parokakészitő  iparteslület, a buda
pesti borbély- és fodrász be te^se^élyzö  és temetkezési egylet, a 
budapesti fodrász és borbély tá rsaskör s a budapesti fodraszsegé- 

dek betegsegélyző pénztárának  hivatalos közlönye.

FODRÁSZOK es BORBÉLYOK SZAKKÖZLÖNYE
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^ ip artestü le t ta.g’ja.1 se lapot dijm entesen krapjak:.

A mi s zö ve tkeze tü n k .
(L) J ö v ő  h ó  1 - é n  n y i l k  m e  a  budapesti borbély- és 

fodrász-ipartesii l le ti  hidd és j-aktár szövetkezet.  
A  s z ö v e t k e z e t  m e g a l a k í t á s á v a l  m e g  v a n  a d v a  i m m á r  
a  m ó d ,  h o g y  s o r s u n k o n  n é m i k é p e n  j a v í t s u n k .  M e r t  
t a g a d h a t a t l a n  t é n y ,  h o g y  a  s z ö v e t k e z e l  u t j á n  s o k k a l  
o l c s ó b b a n  s z e r e z h e t ü n k  b e  m i n d e n t .  N e m  ke ll  m o s t  
m á r  a z o n  e z é g e k h e z  f o r d u l n i ,  a k i k  i d á i g  r o s s z  á r u t  
m e r e g  d r á g á n  a d t a k  el n e k ü n k ,  m e r t  a z o n  h i t b e n  é l t e k ,  
h o g y  k é n y t e l e n e k  v a g y u n k  h o z z á j u k  f o r d u l n i .  M i  
p e r s z e  t e r m é s z e t e s n e k  t a l á l t u k ,  h a  a  s z ü k s é g e s  c z i k -  
k e k e t  t u l f i z e t t ü k ,  m e r t  h á t  o l c s ó  f o r r á s u n k  n e m  v o l t .  
D e  m o s t ,  h o g y  a  j e l e n l e g i  k e r e s k e d e l m i  m i n i s z t e r  
j ó v o l t á b ó l  s z ö v e t k e z e t e k e t  a l a k í t o t t a k  a  k ü l ö n f é l e  
i p a r á g a k  é s  e z e k k e l  m i  is ,  n e m  l e s z ü n k  r e m é l h e t ő l e g  
o l y  k ö n n y e l m ű e k ,  h o g y  n e  a  s a j á t  s z ö v e t k e z e t ü n k  
b ő i  s z e r e z z ü k  b e  s z ü k s é g l e t e i n k e t .

M e r t  a z t  a z  e l ő n y t ,  a  m e l y e t  a  m i  s z ö v e t k e z e 
t ü n k  n y ú j t  n e k ü n k ,  n e m  n y ú j t h a t j a  e g y  k e r e s k e d ő  
s e m .  M o s t  m á r  n e m  k e l l  t ö b b e  m e g f i z e t n i  a  k e r e s 
k e d ő n e k  h á z b é r é t ,  a d ó j á t ,  m e g  a  j ó  I s t e n  t u d j a  m i n ő  
k i a d á s a i t .  A s z ö v e t k e z e t ü n k  u t j á n  j ó  é s  o l c s ó  á r u h o z  
j u t h a t u n k .  M e r t  a  t e s t ü l e t i  s z ö v e t k e z e t e k  n e m  a z é r t  
a l a k u l t a k  m e g ,  h o g y  m e n t ő i  t ö b b  j ö v e d e l m ü k  l e g y e n ,  
h a n e m  k i z á r ó l a g  a z é r t ,  h o g y  t a g j a i k n a k  a z  á r u t  j ó l  
é s  o l c s ó n  t e g y é k  h o z z á f é r h e t ő v é .  H a  t e h á t  a  s z ö v e t 
k e z e t ü n k e t  t á m o g a t j u k ,  s a j a t  é r d e k ü n k e t  m o z d í t j u k  
e lő .  É s  h a  m e g g o n d o l j u k  a z t ,  h o g y  a  s z ö v e t k e z e t

v e z e t ő s é g e  a  s z e s z t  a d ó m e n t e s e n  a k a r j a  a  s z ö v e t k e z e t  
t a g j a i n a k  m e g s z e r e z n i ,  t o v á b b á  u g y a n c s a k  a  t a g o k 
n á l :  a  h i t e l n y ú j t á s t  ( k e z e s e k  n é l k ü l )  l e h e t ő v é  t e n n i ,  
t i s z t á n  l á t h a t ó  a  s z ö v e t k e z e t  h u m á n u s  t ö r e k v é s e .

T e h á t  m o s t  m á r  c s a k  e g y e d ü l  t ő l ü n k  f ü g g ,  h o g y  
e n e m e s  i d e á k  m e g v a l ó s u l j a n a k .  A  m i  t á m o g a t á s u n k  
n é l k ü l  a  s z ö v e t k e z e t ,  b á r m i l y  n e m e s  c z é l t  t ű z ö t t  ki  
m a g a  e lé ,  n e m  p r o s p e r á l h a t .  De h á t  n e m  k é p z e l h e t ő  
s e m m i k é p e n  s e m ,  h o g y  a  s z ö v e t k e z e t  m e g b u k j é k ,  
m e r t  e g y b e f o n t  a z  a  m i  a n y a g i  é r d e k e i n k k e l .  C s a k  
n e m  l e s z ü n k  ö n m a g u n k n a k  e l l e n s é g e i ,  h o g y  m e g s e m 
m i s ü l n i  h  i g y j u n k  e ^ y  o l y  i n t é z m é n y t ,  a  m e l y  a  m i  
j a v u n k a t  c z é l o z z a ,  m e l y  c s a k  a z é r t  s z ü l e t e t t  m e g .  
h o g y  á l t a l a  i d ő v e l  k i s  ö s s z e g e t  g y ü j t h e s s ü n k .  T a l á n  
e g y  i p a r á g n á l  s i n c s  o l y  l é t j o g o s u l t s á g a  a  s z ö v e t k e 
z e t n e k ,  m i n t  n á l u n k .  H i s z  a z  a z  e l j á r á s ,  a  n i d y e t  
e g y e s  k e r e s k e d ő k  t a n ú s í t o t t a k  v e l ü n k  s z e m b e n ,  m á r  
t é n y l e g  t ú l l é p t e  a  t i s z t e s s é g  h a t á r á t .  M i t  s e m  é r ő  
k o t y v a l é k é r t  d r á g a  p é n z t  f i z e t t ü n k  é s  n e m  s e g í t h e t 
t ü n k  a  b a j o n ,  m e r t  a  c z i k k r e  m é g i s  s z ü k s é g ü n k  v o l t .  
D e  a  s z ö v e t k e z e t  v e z e t ő s é g e  k ö t e l e s s é g é b ő l  k i f o l y ó 
l a g  o l y  á r u t  f o g  a d n i  o l c s ó n ,  a  m e l y l y e l  m i n d n y á 
j a n  m e g f o g u n k  e l é g e d v e  l e n n i .  T e h á t  i s m é t l e m ,  
t ő l ü n k  f ü g g ,  v á j j o n  h o s s z ú  é l e t ű  l e e n d - e  a  m i  s z ö 
v e t k e z e t ü n k .  I t t  n e m  f r á z i s o k  f e l ö l e l é s é r ő l  v a n  s z ó ,  
h a n e m  a n y a g i  k é r d é s r ő l .

A  ki a  s z ö v e t k e z e t e i  t á m o g a t j a ,  ö n m a g á t  t á m o 
g a t j a .  A ki m e g t a g a d j a  a  s z ö v e t k e z e t n e k  z á s z l ó j á t ,  
a z  ö n m a g á r a  v e s s e n  k ö v e t .  T e s t ü l e t ü n k  e l n ö k s é g e

A „budapesti borbély- és fodrász-ipartestületi hitel és raktár szövetkezet* folyó évi 
szeptember elsején kezdi meg működését. — Kérjük tehát szaktársainkat, hogy minél szá
mosabban beiratkozzanak, illetve a befizetéseket megkezdeni szíveskedjék. — Beiratási dij 
1 korona, havi befizetés 2 korona. Helyiség IV., Ujvilág-utcza 18 sz.
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á t l á t v á n ,  h o g y  a  s z a k t á r s a k  n a p r ó l - n a p r a  p a n a s z k o d 
n a k  m o s t o h a  v i s z o n y a i k  v é g e t t .  A  p a n a s z  c s ö k k e n 
t é s é r e  m e g a l a k í t o t t a  a  s z ö v e t k e z e t e i  a z o n  r e m é n y b e n ,  
h o g y  a z  j ó l t e v ő  s u g a r a i t  t e r j e s z t e n i  f o g j a  a s z a k t á r 
s a k r a .  T e h á t  n e  h a b o z z u n k ,  m e n j ü n k  m i n d a n n y i a n  
a  z á s z l ó  a lá .  N e  é r j e n  b e n n ü n k e t  a  v á d ,  h o g y  m é g  
s a j á t  é r d e k ü n k b e n  s e m  a k a r u n k  c s e l e k e d n i .  I t t  v a n  
a z  a l k a l o m ,  h o g y  e g y  l é p é s s e l  e l ő b b r e  m e n j ü n k .

S z a k t á r s a k  ! L é p j ü n k  e g y e t  !

E lism erés .
(I \  J.) A budapesti fodrász-segédek nevében szívből 

köszöntőm  Jos/.t Péter ipartestületi elnököt azon alkalommal* 
hogy kitartó m unká lkodása  folytán m egterem tette  a hitel- és 
rak tá r-szövetkezetünket. M eghajtjuk zász lónkat előtte, mert 
az iparunk terén való m űködésében  tisztán látható a becsü 
letes és önzetlen m unkálkodás. Ő neki nyújtjuk  át a pálmát, 
mert azt a helyet, a m elyet te s tü le tü n k b en  elfoglal, m éltóan  
tölti be.

Hisz m anapság  csak s tréberekkel talá lkozunk, a kik 
csak  azért v ágynak  vezérszerepre , hogy önző  vágyaikat ki" 
elégíthessék. I lisz oly ritkák az  önzetlenül m unkálkodó férfiak, 
akik csak egy őzéit ism ernek : em ber tá rsa iknak  érdekeit m eg
óvni. Kihaltak m ár régen azok, akik egész életüket a felebaráti 
szere te tnek  szentelték, a kiknek arezuk csak akkor derült ki, 
ha láthatták, hogy jót cselekedtek. É s  ha  mégis olykor talál
kozunk ily szeplőtlen jellemmel, e lcsodálkozunk, hogy mint 
tudta  megőrizni nem ességét, ennyi sok é rdekhajhász  között*

C sakhogy a gyém án t a kavics közt sem  veszti c 
értékét.

Ne kérdezzük, hogy Joszt Péter mit cselekedett iparunk 
érdekében. Elég ha u ta lunk  a szak isko lára , a melynek alap" 
köveit ő rak ta  le és a melynek jó té tem ényeit az ifjúság 
eléggé élvezi. Ezen  intézményt azért építette föl, mert oly 
iparos nem zedéket akar nevelni, a mely nem csak  névleg, de 
tettel is m egtud ja  mutatni, hogy iparát érti. Azért létesítette 
ez in tézm ényt, hogy a fiatalság ne csak  idehaza, de külföldön 
is szerezzen  becsületet a m agyar  iparnak. E s  Íme, tevékeny
ségével még nincsen megelégedve. T o v áb b  folytatja a m u n 
kálkodást. Látja , hogy a m ostoha  v iszonyok a fodrász 
iparosokat is kétségbeejtették  és a jövő  fölötti aggodalom  
ijesztően kisérti őket. Mohón ragadja  m eg az a lkalm at és 
megteremti a raktár- és hitelszövetkezetet. Hogy ezen intéz
mény á ldásos  lesz, azt m agyarázni szükségtelen  Hogy az a 
fodrász iparosok sorsán javítani fog, az  tagadhata tlan  tény. 
Hogy ezen in tézm ény minő nagy  előnyöket nyú jt tagjainak, 
azt m ar az elnök a  „ F o d rá sz  L j s á g “ hasábja in  oly szépen 
és értelm esen megírta, hogy azt csak  az  nem értette meg, a 
ki nem akar ta  megérteni. Azok nem értették meg, a  kik olyan 
Óvári-léle indulattal v annak  eltelve Joszt Péter iránt, a kiknek 
egyedüli vágyuk , a szerzett é rdem eket eltörölni. Hisz minden 
° 'y  egyénnek, a ki kilép a közélet porondjára , hogy em ber
társait szolgálja, v an n ak  ellenségei, de oly arezátlan ellen
felekkel még talán  n em  találkozott senki, mint Joszt Péter. 
A tiszti főorvosi szabályrendelet ügye m ég élénk em lékezetünk
ben van és m ég ma is elfog a harag  bennünket,  ha  vissza
gondolunk arra  a  szabólegényre, a ki egyedül vállalkozott 
a ira ,  hogy letaszítja Joszt Pétert arról a magaslatról, a h o v á  
becsületes m unkálkodása  folytán került. De nem sikerült, 
bármint etőlködött is. É s  a mikor látta, hogy a ezérna elszakadt,

ez élt érni nem tud, azokhoz fordult, akik szívesen  vesznek  
részt a köpködésben.

Ha m ás lett volna a czéltábla és nem  Joszt Péter, talán 
megfutott volna annyi ü ldözés után, de érezte azt a m eleget, 
a mely környezi, lá tta  m aga  körül azt a tábort, a m ely b iza 
lommal viseltetik iránta és nem  futott m eg Óvári u r  elől. 
Jól tette ! T a lán  nem tek in tenénk  m a oly .szeretettel reá , ha 
a m egkezdett m unkát ab b a  h ag y ta  volna, ha  m egfu to tt  volna.

Em elje tek  kalapot seg éd szak tá rsak ,  Josz t  Péter e lő tt) 
mert ő az, a ki a bo ldogságunk  ú tjá t  egyengeti.  Em lítsé tek  
nevét tisztelettel, m ert lankadatlan  m u n k ásság án ak  gyüm ölcsé t 
ti fogjátok megizlelni. Ú g y s in c s  egyéb  ju ta lm a  a  tiszteletnél.

A djátok m eg neki, m ert Is tenem re, m egérdem li.

B o n tsu n k  z á s z ló t !
A „F o d rá sz  Ú js á g “ 15-ik szám áb an  B o z s e j o v s z k y

N á n d o r  segédszak tá rs  tollából T ö m ö r ü l jü n k  ! czim a la tt  oly 
é rte lm ű czikk jelent meg, a m ely  felhívja a segédi k a r t  az 
ónképző körbe való belépésre, hogy aztán  egy zász ló  alatt 
töm örülve m egkezdhessük  az é rdekünkben  kifejtendő m u n k á l
kodást. E lég sajnos, hogy a XX-dik század b an  lelkesítő  
czikkeket kell írni a fodrász-segédek részére, m ert n incsenek  
egy fedél alatt.

N incs égj- ha jlékuk, a hol közös b a juka t m egbeszé lhe t
nék és vita tá rgyává  tehetnék . Nincs oly zász ló juk , a mely 
az ö ssze ta r tásu k a t hirdetné. A p a n a sz  nem ném ul el a jkukról 
és m égsem  gondolnak  a  szervezkedésre . Felsorolják sérelm eiket, 
á tk o zzák  a kontárokat, de ennél többet nem tesznek . Ir tóznak  
a cselekvéstől, m ert félnek, hogy  esetleg k ifá radnak . Pedig 
a n y ak u k ra  nőttek  a kon tárok , m aho lnap  tú lsú lyban  lesznek  
és mégis ö ssze te tt  kezekkel r im ánkodunk . Nem  gondoljuk  
meg, hogy a kontárok  e lszapo rodása  anyagi ro m lásu n k a t  
idézi elő.

bedig Könnyen m e g m u ta th a tn án k  a kon tá roknak , hogy  
miénk ez az ipar, ha  egy kapcso t képezve, be ira tk o zn án k  az 
önképző körbe. Hisz u tóvégre  be kell lá tnunk, hogy a  k o n 
tárok ga rázdá lkodása  folytán sohasem  lehetünk  önállóak . 
Nem azért tanu ltuk  iparunióit, hogy örökké seg éd esk ed jü n k , 
hisz m indnyájunkban  él az önállósítás gondola ta . A so rsn ak  
szeszélyeit csak  azért tű rjük  m egadássa l, mert e lő ttünk  látjuk 
azt a jövőt, a mikor m ár nem kell segédeskedni. De hogy 
gondoljunk  az önállósításra, mikor lá tjuk  a kon tárok  te r je sz k e 
dését, m ikor lefoglalnak m ag u k n ak  m inden helyet. Hisz a 
kontárok  g a rázdá lkodása  folytán a m estere inknek  is alig ju t  
kenyér, tehát mi lesz m ajd m ivelünk ? A vagy  ta lán  addig 
vá lunk , a mig a  kontároktó l nem  lehet szabadu ln i,  am ikor 
majd azok lesznek tú lsú lyban  ? A ddig  vá runk , m ikor m ajd  
a szervezkedéssel sem é rhe tünk  el többé czélt ? Ne ha llgassunk  
azon szak tá rsak ra , kik a kon tároka t boldogítják és m e g ta g ad 
ták az  együttm űködést.

I lisz ezekben nincsen egy sz ik ra  érzés sem  fiz ipar 
ii cint, ezek csak a g y o m ru k a t  ism erik e lsőrendű  kérd ésn ek . 
Ezek csinálnak propagandát a kon tároknak , hogy  jól fizetnek 
a segédeknek. Pedig a békéltető  bizottsági ülések eléggé ta 
núskodnak  arról, hogy a kon tárok  soka t Ígérnek, de nem  
fizetnek. A panasz lo ttak  rendszerin t a kontárokból kerü lnek  
ki. Csakhogy ezen g y asz -szak tá rsak  azért sze re tn ek  mégis 
kontároknál lenni, mert nincs oly főnökük, a ki m u n k á ju k a t  
ellenőrizné. O lyan m unká t végeznek, a  minőt m ag u k  ak arnak , 
No m eg hetykén  is lehet beszélni a kontárokkal, nem  a n y 
ujára  érzékenyek, mint a képesített fodrász. A ztán a képesített 
főnököt nem lehet megijeszteni a kilépéssel, ha előleget nem  ad.
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De azt persze  nem  gondolják  meg, hogy azt a keveset 
a mit tu d n ak , is elfelejtik a kontároknál, inig ellenben ha 
képesített fodrászná l dolgoznak, előre ha ladnak  iparukban . 
T a lán  m ajd  eg y sze r  mégis ész re  té rnek  ezek az urak, ha 
látni fogják, hogy  mily mélyen ás ták  m eg a sírját iparuknak  
és önm ag u k n ak . T e h á t  ne szám ítsunk  ezekre , hagyjuk  őket. 
H anem  mi, a  kik ism erjük  az  iparnak értékét és jövőt akarunk  
biztosítani m agunknak , tartsunk össze  és ne nézzük tétiemig 
hogy  m int p usz tu l  el egyedüli várunk , az  önképző kör. T a r tsa  
m indegyikünk  szen t kötelességének az  önképző körbe b e 
iratkozni, hogy  annak  segélyével m egkezdhessük  a komoly 
m unkálkodást. Eléggé voltunk tétlenek, ébred jünk  valahára  és 
bon tsunk  ü g y ü n k  érdekében zászlót.

Jöjjetek  teh á t segédszak tá rsak  a körnek  zászlója alá.
Akkor aztán  m iénk a jövő.

í l e in i  János.

A budapestifodrász-segédek nyárimulatsága.
A b udapes ti  fodrász-segédek  nyári m ula tsága , m elyet 

m. hó 28-án ta rto ttak  meg, szépen sikerült. Régen nem láttunk 
annyi s za k tá rs ak a t  együtt, m int ott. De meg is érdem elte  a 
rend ező ség  a  párto lást ,  m ert m indent e lkövettek  a siker é r
dekében. A délutáni m űso r  —  Nagy Lajos főrendező b u z 
gói kodása  folytán - oly vá ltozatos és é rdekes  volt, hogy 
gyönyörre l é lvezte a közönség. E s te  a fiatalság tánezra  pe r
dült és k ivilágos-kivirradtig  a legvigabban já rták . A Rákóczy 
ndu ló  hang ja i  mellett üdvözölte  az  e lnökség , J t s y t  l 'e l e r  
R é i h l y  Á r p á d ,  dr. H unor K á ro ly ,  dr. D r e x lo r  D e z ső , 
K ruch Péter, G erb er  Antal és K urtz  Imre védnököket, illetve 
tiszteletbeli e lnököket.

A m u la tság o n  a következők fizettek fe lü l : Kruch Péter 
12 koroná t, Jo sz t  Péter dr. B auer Károly, dr. Drexler D ezső 
és Pollák S án d o r  u ra k  : 10— 10 koronát. S z a b a d o s  József, 
M arady N ándor, Radványi X., E g e iszeg h y  Józse f és P araghy  
Ján o s  u r a k :  0 — 6 koronát. Rétlily Á rpád , F lasner Lajos, Lipp 
E erencz, P á sz to ry  János , Lobi testvérek , VVenczel Józse f  és 
G erber Antal u r a k :  5 — 5 koronát. Szirák Lajos, E les  József, 
Engel H enrik , Rozsa J., V áry  G yula , Péczely Henrik és 
Leichter Lipót u ra k  -1— 4 koronát. B auniann  Károly, Sz trcha  
Dezső, F lesch  Péter, Kotre  Péter, T a u b n e r  Antal és H ajós 
lózsef u rak  : 3 — 3 koronát. M olnár Lajos, Biber Károly, Stum- 
per E erencz, GaUlon Lajos, H a jdú  József, T ó th  A ndrás és 
Nagy S án d o r  u rak  2-—2 koronát. S zabad ics  Károly, Hoffbauer 
M. és Kollárovits N. u rak  2 — 2 koroná t.  T o v á b b á  Szegcdy 
László ur 80 fillért, K alm anezky G. ur 40  fillért, T a u g n e r  
Á dam  u r  80 fillért, Szaulik Ignácz ur -10 fillért, Hollczbach 
K. ur 00  fillért és G om bos J. u r  50 fillért.

A felülfizetőknek ez utón m ond hálás  köszönetét a 
v f -d in i  b iz o t t s á g  nevében  D aniik  Jó z se f  elnök.

A budapesti borbély és fodrász ipartest ti let Intel és 
rak tár-sző vetkezet ének, mint az orsz. Központi, Hitel

szövetkezet tac/ja 
a l a p  s z a b á l y a  i .

(Vege.)

V. F E JE Z E T .
00. §. A m érleg  felállításánál következő  szab á ly o k  

irányadók  :
1. a  szöve tkeze t v ag y o n a  azon ö sszeg b en  veendő fel, 

m ely  az  üzleti év utolsó  nap ján  egyes  tá rgyak  értékének 
m egfelel ;

2. az  árfo lyam m al biró értékpap írok  azon árfo lyam ban  
vehetők  fel, melylyel azok  az  üzleti év utolsó nap ján  b ír
nak , am enny iben  ezen árfolyam  a beszerzési á rná l nem 
m agasabb  ;

3. az első szervezés  költségeiből a követelések közé 
csak  annyi vehető fel, am enny i azo k n ak  legfeljebb öt évre 
való egyenlő  fe losztása  mellett az  illető üzleti év u tán  fen
ni a rád ;

4. az  üz letrészekre  tö rtén t befizetések összege és a ta r 
talékalap a ta rtozások  közé  sorozandó  ;

5. az  üz letrészekre  m ég befizetendő összegek a kö v e 
telések közé külön tétel alatt c sak  annyiban  vehetők  fel, 
am enny iben  m ár az  üzleti évben esedékessé  váltak ;

0. a kétes követelések valószínű értékük szerin veendők  
szám ításba , a  b eha jtha ta tlanok  pedig le jegyzendők.

7. a  cselekvő és szenvedő  állapot összehasonlításábó l 
eredő  nyereség  vagy vesz teség  ha tározo ttan  mint ilyen je lö 
lendő m e g ;

8. ci betétek a lezárás  nap jáig  kiszámított függő k a m a 
taikkal együ tt á llitandók be a teherrova tba .

9. az  előre beszede tt  kam atok , valamint a fel nem 
vett és m ég el nem  évült oszta lék  a teherrova tban  felveedők.

01. Mig a ta rta lékalap  az összes  üzletrészek értékének  
felét el nem  éri, az évi tiszta nye rem én y  10% -a erre  fordí
tandó .

A fennm aradó  rész osz ta lék ra  fordítható.
A fel nem vett oszta lékok 3 év alatt évülnek cl a 

ta rta lékalap  javára.
02. A felosztható nyereség  (01. ?;.) e lsősorban  az 

üz letrészek  közt az üzleti év elején m uta tkozó  befizetések 
a rán y áb a n  osztandó fel, úgy azonban , hogy  az osztalék öt 
(5) százalékot meg nem ha ladha t s csak  akkor fizethető ki, 
ha az üzletrész  m ár teljesen befizettetett vagy a veszteség 
folytán csökkent üzletrész  kiegészíttetett ; ellenkező ese tben  
az  üzletrész javára Írandó (T. 12.)

Az öt százalékot m eghaladó  nyereség  a ta rta lékalap  
növelésére  ford i tandó .

0,3. A mérleg szerin t m uta tkozó  vesz tesége t első 
so rban  a ta rta lék  alapból kell fedezni. Ha ebből ki nem 

'k e rü l ,  a vesz teség  a tagok között u g y an azo n  a rán y b an  osz- 
tatik fel, mint a nyereség  és az egyes  üz le trészekbő l az év 
végén lejcgyzendő.

H a a  tartalékalap által nem fedezett vesz teség  az 
üz letrész-követelést m eghaladja  : a további befizetéseket és a 
későbbi évek nyereségeit a vesz teségből szárm azó  ta r tozás  
törlesztésére Kell fordítani.

A tartalékalapból és az  üz letrész-követelésekből ki nem 
került vesz teségek  fedezésére a  tagoktól az üz letrészek  név- 
értékének  még egvszeres  összegéig  terjedhető befizetések is 
követelhetek .

E befizetések a tagoknak  a. 9. $-ban megállapított fele
lősségét nem  érintik és csak  közgyűlési ha tároza t alapján 
ve thetők  ki.

04. S. A szöve tkeze t feloszlik, ha  tagjainak s zá m a  tizre 
apad  és három  hónap  fo lyam a a la t t  nem  gyarapodik  ; \ ag^
bárm ikor is, külön e czélra összehívott közgyűlési h a tá ro za t  
a lap ján , h a  a  szövetkezeti összes  tagok háro m n eg y ed e  a 
fe loszlásra  szavaz.

Ha a szövetkezet felszámol, fontos okokból a  felügyelő
b izo ttság  vagy  a  tagok egy tizedrészének kérelmére, avagy 
hivatalból a ezégjegyzék-biróság  rendelhet ki felszámolókat.

A felszámolói m egbízást a b íróság minden kártérítési 
igény  nélkül bárm ikor v isszavonhatja .
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(55. Ha a szövetkeze t a befizetett üz le trészek  töke 
összegének  felét elvesztette, a központi h ite lszövetkezet igaz
ga tóságának  jo g áb an  áll a szövetkezetét feloszlatni, e lszám o
lását elrendelni s a fe lszám olókat kinevezi.

A felszám olás elrendelését s a felszámolókat ez esetben 
a központi h ite lszövetkezet igazgatósága  tartozik  a ezégjegyzék- 
b iróságnál bejelenteni.

(>().£. A felszám olók a szövetkeze t ezégét oly képen jegyzik, 
hogy legalább két felszámoló a felszémolási v iszonyt kitün
tető ezéghez a lá írásá t csatolja.

Nem Írásban tett ny ila tkozat é rvényéhez  szintén két 
felszámoló^ együttes  hozzá já ru lása  szükséges .

A felszámolók ha tásköre  harm adik  szem élyek irányában , 
valam int azoknak  felelőssége ugyanaz , mely az igazgatóságra 
nézve *van megállapítva.

A felszámolt szöve tkeze tnek  a ta rtozások  és az üz let
részek kielégítése u tán fen m aradó  tartalékalapjából 50" ,, -ot a 
szövetkezet kerü letébe tartozó  község vagy községek  szegény- 
alapjának jav á ra  kell fordítani.

(57. §. M indarra nézve is, a mire jelen a lapszabályok 
külön rendelkezést nem ta rta lm aznak , az 1875. XX.W 11̂ 
és az 1898. XXI11. tö rvényezikk  v o na tkozó  ren d e lk ezé 
sei irányadók.

A s za k is k o la  m egnyitása.
T es tü le tü n k  egyik legszebb in tézm énye a szakiskola, a 

hol az  ifjúság, ha  van benne akarat, e lsa já títha tja  iparunkat, 
tökéletesen. Kevés anyagi áldozat á rán  olv kiképzést nyer, 
hogy nincs mit félnie a külföld bármelyik m unkásáva l a ver
senyt felvenni. A szak isko lába  oly tanárok  állanak az ifjúság" 
nak rendelkezésére , akik nem csak  e lsőrendű szaktekin télyek , 
de mint okta tók  is kifogástalanok. T e h á t  nem  m ondhatja  az 
ifjúság, hogy nem képes szakism erete it kibővíteni, hogy nincs 
erre alkalm a. Ne feledjük, hogy m an ap ság  csak  az a iparos 
boldogulhat, a ki iparát tökéletesen érti. A ki iparának  csak 
elemi részét ismeri és nem tu d ja  a közönség  igényeit teljesen 
kielégíteni, az  csak pro le tá r marad.

R endszerin t azok  nem  bírják ki a versenyt, a kik nin
csenek  szakism erettel kellőképpen felruházva. Azok görnyednek 
az élet sú lya  alatt, a kik nem búvárkodtak  szakm ájukban , a 
kik a szakképzésnek  nem  tulajdonítottak fontosságot. A kik 
azt hitték, hogy a sors m indegyikünket egyform a elbánásban  
részesíti. Addig tanu ljunk , mig fiatalok vagyunk , am ig a komoly 
gondok nem foglalkoztatnak bennünket. Mert ha egyszer 
a gondok váltják fel derü ltségünket és a so rs  bírókra hiv ki 
bennünket, n incs m ár kedvünk és időnk a tanulásra .

Csak oly nem zedék  c sü g g h e t  szerete ttel iparán, amely 
annak  minden á g aza tá t  ismeri. C sak azok védhetik  meg az 
ipart kellőképen, a  kik a n n a k  m inden titkát szeretettel ke
resték.

Elvárjuk az  ifjúságtól, hogy tovább is szerete ttel fogja 
pártolni a szak isko lát , a  mely a mai reform ált a lak jában  
igazán e lsőrendű . E lvárjuk  az  ifjúságtól, hogy  be fogja bizo
nyítani, miszerint a szakiskola  tényleg  fontos in tézm ényt 
képez. Rem éljük, hogy az ifjúság m eg  fog győzni bennünket 
ipar iránti szeretőiéről azáltal, hogy  szám osán  fognak beirat
kozni. E bben  a rem én y b en  élünk és nem  hisszük , hogy 
csalódni fogunk.

A szak isk o la  szep tem b er  hó 3-án e s te  9. ó rak o r  nyílik 
meg. A be ira tások  m ár szep tem ber 1-én tö rténnek  M olnár  
L ajos  szakiskolai igazgató  urnái (K ishid-utcza 10. sz. a.)

Iparosok és munkások kitüntetése.
— A z o rszágos ipn i'ogyosü lp t om np& Iyáxn tn .

Az o rszág o s  iparegyesület a hazai iparosokat e lő m e
netelre buzdítani, az  ipar e lőm ozdítása  körül szerzett éi ele
meiket e lism eiésben  részesíteni s ezek által a  hazai ipart 
előm ozdítani óhajtván, m inden évben d iszérm eket és ju ta l 
m akat szokott kiosztani önálló iparosok  és m u n k á so k  közt. 
Az ez évre szóló pályázati h irde tm ény t m ost teszi közzé  az 
O rszágos Iparegyesület, E  szerint az  egyesü le t a következő  
diszérmek k iadásá t ha tá roz ta  c l :

I Diszérem oly iparosok  szá m á ra ,  kik gyakorla ti m ű 
ködésük  áltai a hazai ipar e lőm enete lé t  idézték elő. E z  az 
érem  három  fokozatában  adatik  és pedig  a ra n y b an ,  ezü s tb en  
és b ronzban .

Az a ran y érem re  azonban  pályázni nem lehet, m ert az  
erre é rdem es telepet minden évben m ag a  az  iparegyesüle t 
igazga tósága  szemeli ki.

II. Diszérem oly iparosok s z á m á ra ,  kik a rendszeres  
m űves iparban (kézm űvesség) ipari je lességük  által k itűn 
nek. E z  az  érem két fokozatban és pedig ezüs tben  és 
b ronzban  adatik.

III. Diszérem oly iparosok szám ára , kik a kor igényeinek 
és a külfölddel való ve rsen y k ép esség  feltételeinek :uc tfelelő 
ipartelepet (gyár, műhely) hoztak  létre, s annak  helyes v e 
zetése  által versenyezn i képesek  vagy a  kik figyelem rem éltó  
m érvben kivitelre is do lgoznak és kész ítm ényeiknek  külföl
dön is keletc van.

E z  az  érem két fokban adatik  és pedig ezü s tb en  és 
b ronzban .

IV. Diszérmet oly iparosok szám ára ,  kik ipa ruka t m ű 
vészeti irányban  fejlesztik és e tek in te tben  figyelemreméltó 
s ikert képesek  felmutatni.

M indhárom  rendbeli érem odaítélése a szakbizo ttságok  
a ján la tá ra  az  iparegyesüle t igazg a tó ság a  által tö r tén ik .

Pá lyázatra  minden M agyaro rszágon  lakó, illetőleg M a
g y aro rszág o n  iparteleppel bíró egyén  jogosítva  van.

A pá lyáza to t az egyesü le thez  (VI. U j-u tcza  4.) 1900.
évi nov em b er hó 30-án d. u. 5 óráig  kell b en yú jtan i.  H a a 
pályázók m uta tványtárgyakat küldenek be, azt is igazolni 
kell, hogy  a pályázó  azoknak  a készítője.

A pá lyázók  fo lyam odványukhoz  ipa rte lepüknek  pontos  
e irásá t is mellékelni tartoznak.

A megítélt érm ek a h o zzá ju k  já ru ló  okm ányokkal 
együ tt  a legközelebbi rendes  közg y ű lésen  ünn ep é ly esen  ki
oszta tnak.

Miután az ipar e lőm enete le  n ag y ré sz t  a m unkásosz tá ly  
jelcsségétől függ, az o rszágos ip a re g y esü le t  a m u n k áso k  
szo rgalm ának , k itartásának  és e lőretörekvésének  fokozására  
ju ta lm azó  elism erésben akar ja  részesíten i azoka t a gyári 
szakvezetőket, éz tnüvessegédeket és kiválóbb g y á rm u n k á so 
kat, kik h osszabb  ideig egy m u n k aad ó n á l  dolgozván, szo r
ga lm as  és buzgó magaviseletük által vagy  elismerésre méltó 
jc lcsségük  által, vag\ a közvetlen  felügyeletük alatt lévő 
m unk áso k n ak , vagy a tan u ló k n ak  okszerű  vezetése , vagy  
o k ta tá sa  által a hazai ipar körül é rdem eket szereztek . N ők  
is p á lyázha tnak , valam int azok is, kik a múlt évben m ár  
pályáztak, de kitüntetést nem kap tak . A ju ta lom  rész in t  ezüst, 
részint bronz  diszérem  és az ezzel já ró  e lism erő o k m á n y .

A pá lyáza tok  1900 nov em b er 30-án d. u. 5 óráig  az  
egyesület (VI. Uj-u. 4.) irodájában  a d an d ó k  be.



N agyon sz ívesen  fogadja az egyesüle t, ha  a pályázók 
ügyességük  fe ltüntetésére egy általuk készített darabo t m u 
ta tv án y u l bekü ldenek , m agától é rte tődvén, hogy azt a pályázó  
annak  idején, m iu tán  az illető szakosztá lyban  bemutattatott> 
v isszakapja . Ú gy disz-, mint m unkásé rm eke t egyes  gyárak , 
ipartelepek vagy m unkások  specziális ünnepei a lkalm ából is 
ítélhet m eg  és o sz th a t  ki az  igazgatóság.

Az o rszágos  iparegyesületnél e lhelyezett S zabóky  Adolf 
alapítvány kam ata ibó l évenkint 10 d a rab  cs. k. a rany  ősz* 
töndija t ad  ki az  igazga tóság  jó viseletű , szakm ájukban  
e lőretörekvő iparossegédeknek .

A főváros te rü le tén  legalább h á ro m  évig gyakorlatilag 
foglalkozó kézm üiparossegédek , kik a központi o rszágos 
katholikus legényegyle t, vagy ehhez  hasonló  rokonegy le tnek  
voltak vagy je len leg  is tagjai és a  ju ta lom  elnyeréséért pályázni 
k ívánnak, ad ják  be bélyegm entes fo lyam odványaikat 1900. 
novem ber hó 30-án délután 5-ig az  o rszág o s  ipa regyesü 
lethez (U j-u tcza 5. szám  )

Vegyes hírek.

Meghívó. Van szerencsénk  a 100-as b i z o t t s á g  ta g ja i t ,  
f. hó 17-én délu tán  4 órakor Vili., kér. E sz te rh ázy -u tcza  4-  

sz. a. ta r tan d ó  fontos értekezletre tisztelettel meghívni.

T á i r g r T s r .

1. A  k e r ü l e t i  b iz to s o k  je le n té s e .
2. H a tá ro za t  h o za tn i  a j ö v ő r e  n é z v e .

A  tá rg y  fon tosságánál fogva kérjük  a  bizottsági tag 
urakat, hogy m entői szám o sab b an  megjelenni sz ívesked jenek

szaktársi üdvözlettel 

a 100-as b i z o t t s á g  e ln ö k sé g e .

A „Sólyom'' kerékpáros-egyesü le t f. hó 19-én (vasárnap) 
délután 4 órakor m ű k e d v e lő i  e lő a d á ssa l , d i j t e k é z é s s e l  és 
tá n c z c z a l  egybekö tö tt  n y á r i  m u la ts á g o t  rendez  Som m erer 
G yörgy vendég lő jében  M átyásföldön. A zené t H o r v á th  S á n d o r  
jóh irnevü  z e n e k a ra  szolgálta tja . Külön közlekedésről éjfél után 
2 óráig g o n d o sk o d v a  van. Belépő dij s z e m é ly e n k in t : 1 korona. 
C salád jegy  : (3 szem ély) 2 korona. A rendező  b izo ttság  élén : 
J lé th ly  Á r p á d  elnök, S e r e g i  S á n d o r  titkár, N a g y  L a jo s  
háznagy , P ic l i le r  F e r e n c z  pénz tá rnok  és S c h i l l e r  J ó z se f  
ellenőr á llanak , a kiknek neve elég garancz ia , hogy a m u 
latság  sikeres leend.

Gyilkos merénylet féltékenységből. K o r g l  V i lm o s  tren- 
cséni fodrász m este r  f. hó 8-án revolverrel meglőtte M e ls c h i t z k y  
megyei tisztviselőt, kivel évek óta jó  ba rá tság b an  volt. A 
sú lyosan  m egsebesíte tt  M e ls c h i t z k y  t  orvosai a gyorsvonatta l 
a bécsi k ó rh ázb a  vitték, Korglt le taróztatták . T e ttének  okául 
azt h o zza  fel, hogy  féltékeny volt a feleségére, a kit azzal 
gyanúsít ,  hogy  M e ls c h i t z k y  v e i  v iszonya volt.

Háború mesterek és segédek között. G othenburgban , c 
nagy svéd kikötő vá ro sb an  jelenleg nagy  izgato ttság  ura lko
dik a  fo d rászo k  között. U gyanis, az o ttan  is beveze te tt  v a 
sárnapi m u n k a sz ü n e t  daczára  a  fodrászok ny itva  tartják  üz
leteiket és igy m eg v an n ak  fosztva a segédek  a  vasárnapi 
pihenéstől. A segédek  végre e lha tá roz ták , hogy orvoslással 
fognak élni és p a n a sz u k a t  Írásban foglalva, a  képvise lőház
hoz fordultak . Á m de, a svéd ho n a ty ák  reá  sem  hederitettek

a segédek  p a n asz á ra  és a petitió jukat nem  is vették  tá rg y a 
lás alá. E k k o r  a segédek rad ikálisabb  eszközhöz  fordultak a 
vasá rn ap i  m u n k aszü n e t  b e ta r tása  érdekében. B epanaszolták  
az összes  g o th e n b u r g i  fodrász-m estereket az illetékes h a 
tóságnál, hogy a  törvényt nem  respektálják , üzleteiket v a sá r 
nap ny itva  ta rtják . Az idevágó tö rv én y szak asz  ugyanis azt 
m o n d ja :  ha  valam ely iparos vagy  m u n k ás  v asá rn ap o n k in t  oly 
m u n k á t  végez , a mely e lha lasz tha tó , úgy  legfeljebb 20 b iro 
dalmi tallérra bün te the tő  meg.

A feljelentés következtében  va lam enny i g o th e n b u r g i  
fodrász-m ester 5 koronára  lett m egbün te tve . A fodrász m es
terek az  Ítélet ellen fellebezést je len te ttek  be és e lhatározták , 
hogy  azé rt  is ny itva tartják  üzleteiket.

Vallatás borotvával. A kolozsvári ú jság  i r j a : C songvay 
Béláról, a tordai pénzham isítók fejéről —  aki m ég mindig 
nem  a k a r  vallani — mesélik m ost ezt a vidám kis históriát- 
A nagyur, a  kinek m ég m ost, börtönében  is m egm arad tak  ga. 
valléros allűrjei, a m inapában  m eg  ak a r t  borotválkozni. Föl
rendeltek  hát hozzá  egy rabo t, a  ki az  egész fogház díjtalan 
köz-borbélya  volt. A d a ró cz ru h ás  fodrász — a ki ködömben 
inkább  am atő r  volt a m esterségében  — egy  olyan borotvával 
jelent m eg  a helyszínén, melyet csak  tidzással lehetett élesnek 
nevezni. C songvay  m indunta lan  kínosan  felsziszszent a m űtét 
alatt, m ert a tom pa  boro tva  hallatlanul húzott. T ö b b  mint 
félóra telt el. s még a rczán ak  egyik fele volt készen. A 
n ag y u r  ekkor kínzóját ellökte magától, v isszahanyatlo tt székére 
s tö redezve  szólalt meg :

— Kérek egy vizsgálóbírót . . . Inkább vallók . . . csak 
ne boro tváljanak  tovább  !

Szerkesztői üzenetek.
F. J. Kolozsvár, Á tad tuk  a k iadóhivatalnak  in tézkedés 

végett.
S. K. Budapest. Ó hajáró l értesíteni fogjuk a 100-as  

b iz o t t s á g  e lnökségét. Mi is ezé lázerünek  ta rtjuk , hogy a 
100-as b iz o t t s á g  nyom ta to tt  je g y zé k e t  készíttessen azon s e 
gédekrő l, a kik kon tá rokná l m űköd tek .

Költséges ugyan  ezen eljárás , de czélhoz vezető.
B. L. N yitra. Szépirodalm i tá rczá t csak  akkor közlünk, 

ha  közölni valót kapunk . Már pedig az ön tá rczája  nem  bir 
sem m i érdekkel.

Felelős sze rkesz tő :  L e ic h te r  L ipó t.

B e lm u n k a tá rsa k : H e rm á im  Já n o s ,  R é th l y  Á r p á d  és 
H o r v á th  F e re n c z .

A kéziratok legkésőbb 8 és 24-ikéig b ezáró lag  küldendők  be. 
Kéziratok nem  ad a tn ák  vissza.

K iadja: X a g e l  I s tv á n  k ö n y v n y o m d á j a  B u d a p e s t . 
VII., V ö r ő s m a r ty -u tc z a  17.

A budapesti fodrász-segédek betegsegélyzö- 
péuztár orvosainak névjegyzéke.

K o x o lő  o rv o N O k  i

Pesti oldalon :
Dr. Schwarcz Béla VI., A ndrássy -u t 70. szám.
Dr. Bodor Zsigmond, VI., Király-u. 70 
Dr. Glass Rezső W essse lény i-u . 4. szám.
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Dr. Csányi Aladár, VII., Csümöri-ut 22. szám.
Dr. Cseley József, IX., Üllői-ut 79. szám.
Dr. Érti Géza, Vili., József-körut 87. szám.
Dr. Szinessy József, Vili., M ária-utcza 20. szám.
Dr. Horváth Sándor, VII., Rottenbiller-utcza 44: szám. 
Dr. Pollitzer Alfréd, V., Mérleg-u. 9. szám.
Dr. Ungar Imre VI., Teréz-köru t 30.
Dr. Varga Géza, VI., L audon-u teza  9. sz. Rendel d. n 

3 — 4-ig.
Dr. Waldmann Fülöp Vili., Aggteleki-utcza 2. sz. 

K őbányai orvos :
Dr. Spitz Mór, X., L iget-utcza 5. szám.

Budai oldalon :
Dr. Tipanics Elek I., Krisztina-tér 7. szám.
Dr. Steiner Károly, II., Zsigm ond-utcza 5. szám.
Dr. Berger Lipót, III., M ókus-utcza 14. szám. 

R l l c n ö r z ö  o r v o a t o k  :
I., II., III., V. és VI. kerü le tek  részére :

Dr. Bauer Károly, VI., Szondy-u tcza  11. II. em. Rendel 
2— 3 óráig, ünnep és vasárnapokon  8 — 9 óráig ;
IV., VII., V ili., IX., és X. kerü le tekre:

Dr. Dreclisler Dezső IV., V ám ház-körut 10. sz. rendel, 
u. 3 — 4 óráig, vasár- és ünnepnapokon  reggel 8 — 9 óráig.

F o s o r v o N o k  :
.4 pesti oldalon :

Dr. Grosz Sándor, Károly-körut 7. sz.
Mezey Péter, M uzeum -körút 21. szám, 11. emelet. 
Junger József, VIII., Rökk Szilárd-utcza 11. szám.

A budai oldalon :
Dr. Kohn Dániel, II. kér., Fő-utcza 7. szám.

Borbély- és fodrász-segédek
találkozó lielye 

Budapest,
Aháczfa-utcza 24. sz.
Mészáros János vendéglőjében.

❖  X>C>DCOOC<>C<XXX>OC<XX>DCOOC<XX>DOC<X<X>COOOOOOC<<i
T  TTOT) t y t A IDJLaJLJtr J r Jv JcaJtríJcaJN

no, l t  5  13 B  5  sr •&, S  £> S  G 1-
ítmliilH^l. IV., Koi'ok«íU‘i-ii(c/,a 3 , M/.aiu.

Villanyeröre berendezett borotva homorú mü-köszörülde
és aczéláru raktár.

Ajánlom a tek in te tes  fodrász és borbély  u rak  részére  
az üzletem ben legú jabban  m egérkezett

valódi aii£'ol borotvákat
melyek sajá t m űhelyem ben  lettek kiköszörülve franczia 
él, félhomoru, vagy  egész h o m o ru an  darab o n k én t 1 frt 
50 krért bárm ilyen szé lességben  jó tá llás  mellett. U gy- 
szinte valódi angol és franczia haj és szakálvágó ollók 
és gépek. — A vidéki m egrendeléseket a leg pon tosab 
ban azonnal, a köszörü léseket pedig G nap alatt teljesítem 
jótállás mellett. — A nálam  vásáro lt  tá rg y a k a t  nem 
te tszés esetén vissza fogadom kicserélni.
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Kapható: Bordás János gyógyszerésznél Jászberényben. ^

Miért kedvelik? — Miért használják ? 
A Jászsági bajuszpedrőt!

ÜMfiBT j ó i :
Mert semmi körülm ények között sem keményszik 
meg. Ennek  daczára  a bajuszt a kívánt állásban 
megtartja. Nem töri. Nem tépi ki. Nem avasodik. 
Szaga állandóan kellemes marad. A benne levő 
anyagok pedig a bajusz növésére is kedvezők. 
Ú gy hogy jóságánál és kitűnő tulajdonságainál 

fogva bárkinek is ajánlhatom.
Fehér, barna cs fekete szintiben : kis doboz 15 kr. nagyobb 
doboz 20 kr. Viszonteladóknak 8<]"/0-ot es ingyen csom ago
lást, nagyobb megrendeléseknél még poitoinentességet is biz
tosítok.

IREN-CREME.
Bőrszépitó és lino- 

mitó higiénikus készít
mény. Kitűnő ha tású  a 
bő r szépsége és finom
sága élőm ózdi t á sá ra .

Teljesen ártalmatlan s mivel nem zsíros, 
hanem  finom kellemes s íkossága, gyorsan  felszí
vódó kedves illatú vegyszer, mely m ár az első 
kísérlet után kedveltté teszi magát, az arczot nem 
teszi fényessé, mint m ás kenőcs, hanem  annak  
fényét, mint a hölgypor elveszi, nappal is h a sz 
nálható. I tégely ára 1 korona.

Egyedüli főraktára
. k ín o s  gyógyszerésznél 

J á s z b e r é n y b e n .

Kapható: Bordás János gyógyszerésznél Jászberpnyben. I *

>
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N A G E L  I S T V Á N
ft< w << »»*■!<«« * i «« *í« KÖNYV'- és KŐNYOMDÁJA'

ELVÁLLAL —

minden a nyom dászati szakba vágó

m unkákat úgym int: bérletjegyek,

ezimjegyek, körlevelek, levélpapír

és borítékok, továbbá árjegyzékek

sat. kés7,itését, csinos kivitelben,

ju tányos árban . áí m & w

$
BUD/̂ PEST

1 ,

V II . ,  V Ö R Ö S  M A R T  Y - U T C Z  A 17.

K IR Á L Y -U T O Z A  K Ö Z E G É  MKN. W* «*

T E L E F O N  53— 24.

ÍÍERBST
PHOTOCHEttIGRAPHIAI W ü lK I T S ^

' 4
VII.,^riiK^A-oT^A 8 AZ. i

K é s z i l  m i n d e n n e m ű
t

c l ic h é k e t  l e g j o b b  k i v i t e lb e n .  

H á z o n k i v ü l i  f e l v é t e l e k  p o n t o s a n  

e s z k ö z ö l t e t t n e k .  n - —

Eladó

e g y  18 é v  ó t a  f e n á l ló  i g e n  j ó  f o r g a l m ú  b o r b é l y -  es 

f o d r á s z - ü z l e t ,  s z é k h e l y l y e l  b i ró  v á r o s b a n ,  a  l e g s z e b b  

h e l y e n ,  o l c s ó  h á z b é r r e l ,  b e t e g s é g  m i a t t .  C z i m  a

k i a d ó h i v a t a l b a n .

FRASNER RAJOS
mü-köszörüs-mester

első magyar villanyeröre berendezett borotva homoru-müköszörüldéje és
aczéláru raktára

Budapest, Vili., Jó zse f-kö ru t 17.
Ajánlja dúsan  felszerelt 
raktárát valódi angol 
borotva, haj vágó ollók 

és egyéb fodrász- 
czikkekben.

Köszörülés ára:
Borotvakés homorú, 

fél homorú és franczia 
élre GO, 70 kr. újak 
és vastagok 80 kr. 
uj él 30 kr. haj vágó

gép GO kr.

Megrendelések vidékre 
gyorsan és pontosan 

eszközöltetnek.

Árjegyzéket ki vá n a t r a 
bérmentve küldök.

Köszörülés czéljából 
vidékről hozzám  beküldött borotvák, ol
lók, kések stb. 8 nap  alatt vissza- 

szállittatnak.



N in csen  párja  a
G á s p á r-íé le
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N in c se n  p árja  a
G áspár-íé le

Nyom. Natíel Isivan könyvnyom dájában , Budapest, Vörösm arty-utcza 17,

Van szerencsém  anagyérdem ii közönség  b. ügyeim ét felhívni, elsői endú  
b a ju s z k ö tö  ip a r te le p e m re ,  % 1 S . ,  l i  ) €1. mely a  mai kor
igényeinek annyival is inkább megfelel, am ennyiben  c szakm ában  szám os újított 
árukkal állhatok t. vevőim rendelkezésére, hogy úgy az  á ruk  kivitelére, mint vci- 
senyképességére  minden eddigieket jóval felülmúl.

E lve m  j ó  g y á r t m á n y  m é r s é k e l t  á r !
Midőn versenvképességem re , mini jelzett elvem re vagyok bátor b. figyel

mét felhívni, tiszteiénél kérem megrendelésével megtisztelni, biztosítván arról, 
hogy legfőbb igyekezetem oda fog irányulni úgy mint eddig is, hogy b. m egelé
gedését továbbra is kiérdemeljem. M aradtam

kiváló tisztelettel G áspár  LajOS bajuszkötö-késiitö Budapest, VII., Nyár-utcia 6.

G yártm ányaim  akövetkezö elnevezések, mellett vannak, forgalomba hozva :
Hunnia törv. védve 137IS. .Az általam feltalált közkedvelt ba juszkö tő , 

amely anny iban  is fölülmúlja az eddigieket, a  m ennyiben  a  gum i a iiilet 
nem  érinti s az arezon jegyet nem  csinál. 1 tuczat á ra  3 forint.

Kiirucz. Törv . védve 1448-’). Köliilmuljíi az  eddigi teltalált kötőket, 
melyet csoda  kötőnek nevezhetünk. .Az a rezo t egészen eltakarja  és a  gum i a 
fület nem érinti. Tcz tja  3.50 kr.

Hungária príma. Legfinom abb gáz selyem szövet, vastag  selyem rózsa  vagy 
kék gumival, finom gumi szegély, rózsa bőr vagy piros p am ut sza llag és  amerikai 
patent csattal. 1 tucz. 2 frt.

Hun gária A. Egész  nagy kötő, u g y an az  a kivitel. T cz tja  2.50.
Hungária 13. Egész  nagy kötő, mély k ivágással, ugy an az  a kiv. 1 e tja  2 .50
Pannónia príma. U g y an az  a  kivitel valamivel kisebb. 1 tucz. á ra  1.80 kr.
Árpád príma törv. védve 14393- U gyanaz  a kivitel, mint a H ungária  

prím a azzal a külömbséggel. hogy az arezon egész széles selyem , halcsontta l, 
úgy  hogy  a legnagyobb bajusz t is eltakarja  1 tuczat á ra  3 frt.

Excentrikus príma. U jonan javított remek kivitellel. 1 tez. 1.05
Pannónia II. Törv. védve 13719. Legfinom abb selyem  szövet, selyem  gumi, 

bőr szallag, amerikai patent csattal, 1.60 kr.
Pannónia ill. Törv. védve 13719. Szallag helyett sa já t  gumijával. 1 tucz. LoO
Panama príma. Törv. védve 13719. U gyanaz  a kivitel selyem  gum i zsinór 

helyett színes pam ut gumi zsinór 1 tucz. 1.3Ó
U gyanezen  kivitelek fekete színben 10% -al d rágábbak.
Hungária batiszt mosható Törv. védve 13719. Bármily színű  gumival. 1 

tucza t 1 frt.
Pannónia hatist mosható. T örv . védve 13718. Bármily szinti gum ival. 1 

tuczat ára  90 kr. U gyanezek  feketében egy árúak .
A legkissebb m egrendeléshez k í v á n a t r a  e g y  m i n t a  b a j u s s í k ö t ö t  i n g y e n

m ellék elek , mely cgyszersm in t k irakat diszül is szolgál.
5 frt m egrendeléshez  k ívánatra  egv m eglepő zo m án ezo zo tt  b ád o g  p laká to t

szintén ingven m ellékelek.
6 da rab  legszebb különféle minta l forint u tánvét ellenében esetleg  ebi- 

leges beküldése után bérm entve megküldetik.
Kívánatra bármilyen alakot elkészítek minta után.
Csinos kis álló reklám tükör a ba juszkö tőkhöz , c so n t-u tá n z a t  há t ta l ,  

m inden színben . T cz tja  1.20.
N agyobb vételnél a m ennyiséghez m érten megfelelő %  ot engedélyezek. 

9 ^ “  Helyben egy levelező-lap által k ívánatra  szem élyesen  megjelenhetek.'
Egyedüli főraktár: K e c s k e m é t i  S á n d o r  urnái T e m e s v á r  és helyben.

baiuszkötőnek! bajuszkötonek!




